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Personregister:

Elise Ringstad, født Løvlien, 22 år, født og oppvokst på Sagene

Hilda, søsteren hennes på 20 år

Peder, broren på 13 år

Kristian, broren på 14 år

Jensine Hvalstad, moren deres, enke, gift for annen gang

Asbjørn Hvalstad, morens nye mann

Anne Sofie, Hvalstads datter fra første ekteskap

Hugo jr., Elises barn på 3 ½ år

Jensine, Elise og Emanuels datter på 2 ½ år

Isac, Hildas sønn med verksmesteren, 4 ½ år

Evert, 13 år, foreldreløs, bor hos Elise

Johan Thoresen, Elises tidl. forlovede, utdannet billedhugger

Anna, Johans søster, gift med

Torkild Abrahamsen, soldat i Frelsesarmeen,

Thoresen, far til Anna og Johan

Emanuel Ringstad, Elises avdøde mann, odelsgutt til Ringstad gård

Marie Ringstad, Emanuels mor

Hugo Ringstad, Emanuels far

Tante Ulrikke, herr Ringstads tante

Signe, Emanuels tidligere elskerinne

Sebastian, Signe og Emanuels sønn, 3 år

Ole Gabriel Paulsen, verksmester på spinneriet, nå gift med Hilda

Betzy og Oscar Carlsen, venner av Ringstads, bor i Akersbakken

Karoline Carlsen, deres datter

Sigvart Samson, kontorist på Graah, gift med Karoline

Ansgar Mathiesen, mannen som overfalt Elise, far til Hugo jr.

Helene Mathiesen, Ansgars kone

Herr Wang-Olafsen, familievenn og advokat

Fru Jonsen, nabo i Hammergaten

Jenny, Jorund og Olaug, foreldreløse barn som Elise har hjulpet

Dagny, en liten jente med frodig fantasi

Fru Evertsen, bor i Andersengården

Benedict Guldberg, redaktør i forlaget Grøndahl & Søn

Asle Diriks, student og forfatter fra borgerskapet

Lærer Knudsen, Peders og Everts lærer på Sagene skole

Eugen Berge, eier av Vøienvolden gård

Josefine Berge, hans kone.

Anne Lovise Berge, hans mor


Forrige bok, Hevnen, sluttet slik:

Da hørte hun det helt tydelig, det var noen som ropte «Hjelp!»

Et sekund ble hun stående rådvill. Hun kunne ikke gå fra Hugo og Jensine, da risikerte hun at de gikk ned til vannet. Men hvordan skulle hun få med seg begge to?

Før hun rakk å tenke ut en løsning, så hun herr Wang-Olafsen løfte opp Hugo og begynne å løpe bortover mot broen. I neste øyeblikk hadde hun Jensine på armen og styrtet etter.

Jo nærmere de kom, dessto bedre hørte de skrikene og de fortvilte ropene om hjelp.

Fantes det ingen andre voksne i nærheten? Hva med folkene på saga?

Da husket hun. Det var søndag, og alt arbeid var stoppet opp. Ikke hadde hun sett andre voksne sitte ved elvebredden heller. Voksne folk badet ikke i Brekkedammen, og det var sjelden at foreldre eller andre voksne ble med barna.

Hun kjente hjertet hamre i brystet og dunke i ørene, slik hun hadde opplevd det den gangen Lort-Anders holdt Hugo over rekkverket.

«Kjære Gud, ikke la det være Peder, Evert eller Kristian! Ikke la det skje noe vondt med noen av de andre heller!»

Det føltes som en evighet før de nådde frem til brua.

Herr Wang-Olafsen hadde stanset og stirret andpusten utover dammen.

Hun gjorde det samme. Borte på den andre siden så hun at alle guttene hadde samlet seg rundt lensene som holdt tømmerstokkene på plass. Guttene virket redde og oppskaket, noe måtte ha hendt.

«Vi må over på den andre siden!» ropte herr Wang-Olafsen til henne og begynte å klatre opp skråningen.

Idet de endelig var kommet opp og skulle begynne å løpe over brua, kom en liten gutt styrtende mot dem. Han var helt sort i øynene og så vettskremt ut.

Herr Wang-Olafsen grep tak i ham. «Hva er hendt?»

Gutten hikstet og så opp på den fremmede med redsel i blikket mens han skalv som et ospeløv. «Han drukna! Han slo hue i tømmerstokken og blei borte. Peder hoppa etter'n og nå er'n forsvinni, han åsså.»
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Kristiania, sommeren 1909

Elise la på sprang. Peder var forsvunnet i elven, og en liten gutt hadde druknet! Hun styrtet bortover gangbroen med Jensine på armen. Det eneste som sto i hodet på henne, var å komme fortest mulig frem til guttene og få vite hva som egentlig hadde skjedd.

Denne gangen var det hun som løp forrest mens herr Wang-Olafsen kom heseblesende etter med Hugo. Han var ikke så rask til bens som henne og var heller ikke vant til å ha et barn på armen. Ikke var han ung lenger heller.

Hvis det virkelig var tilfelle at Peder lå under vannet uten å klare å komme seg opp, skulle hun kaste seg uti og ikke gi seg før hun fant ham!

Tankene raste mens hun løp.Hun skulle ikke ha gitt dem lov til å dra helt opp til Brekkedammen. Hun hadde visst at det lå tømmer der, og det hadde hendt før at guttunger hadde kommet under tømmerstokkene og druknet.

De kunne heller ha dratt til Stilla. Det var riktignok mer strøm i elva der, men tømmerstokkene var farligere og mer fristende for guttungene.

Gutteflokken var uhyggelig stille. Skrikene hadde stilnet, alle stirret skrekkslagne mot et punkt innenfor lensene.

Tømmerstokkene lå tett. Hvis ungene hadde balansert oppå dem og en av stokkene hadde rullet rundt og dratt en av guttene med seg under, var faren stor for at han ikke ville finne veien opp igjen. Kanskje han til og med hadde slått hodet mot tømmerstokken i fallet.

Hun satte Jensine brått ned på bakken og sendte gutteflokken et desperat blikk.

«Hvor er de?» Stemmen skar gjennom stillheten.

En av guttene pekte. Han skalv så han ristet, leppene var blålige, han hadde nok vært ute i det kalde vannet lenge.

I neste øyeblikk var Elise i full fart nedover den lille skråningen, fast bestemt på å hive seg uti. Hun hørte at Jensine satte i å illskrike, men kunne ikke bry seg om det. Wang-Olafsen ville sikkert ta seg av henne når han nådde frem.

Det var ikke brådypt, vannet nådde henne bare til knærne da hun jumpet uti, men det var gjørmebunn, føttene sank ned i den. Skjørtet fløt og var i veien. Hun kunne ikke svømme, men måtte bare håpe at det ikke var dypere der guttene var forsvunnet enn at hun kunne nå bunnen. Nå nådde vannet henne til livet, og hun dukket under.

Hun så ingen ting, vannet var grumsete, og det varte ikke lenge før hun måtte få hodet over vannskorpen igjen for å trekke pusten. Så snart hun hadde fått trukket pusten godt inn igjen, dukket hun under på nytt, men fikk heller ikke nå øye på noen.

Da hun reiste seg for å trekke pusten igjen, hørte hun ivrige rop og opphissede stemmer. En av guttene ropte til henne og pekte. «Der er dom! Uttafor lensene!»

Elise fulgte blikket hans og fikk se to hoder som stakk opp av vannet. Hun stirret mot dem og så at den ene forsøkte å dra den andre etter seg mens han svømte på ryggen inn mot land. Strømmen var striere enn hun hadde trodd, hun så hvordan han kjempet.

Gutteflokken stimlet sammen like bak henne, de skrek og ropte, glade og vettskremte på samme tid.

Nå så hun tydelig de som nærmet seg. Det var Peder som svømte mens den andre gutten lå urørlig. Hun kjente en angst som fikk henne til å riste ukontrollert.

Hun våget seg enda litt lenger ut. Nå var Peder så nær at hun kunne hjelpe ham. Hun snakket beroligende til ham og strakte armene frem for å få tak i den andre gutten. Snart hadde hun et godt tak i den lille guttekroppen og fikk slept ham inn på land.

Herr Wang-Olafsen kom rutsjende nedover gressbakken, løftet opp gutten og la ham på magen med armene strukket fremover. Deretter tok han tak rundt midjen hans og løftet ham opp så vannet kunne renne ut av lungene.

Rundt dem sto alle de våte, magre guttene og stirret vettskremte på det som skjedde. Ingen av dem våget å si noe eller stille det spørsmålet som sikkert brant på tungen til dem alle: Var han død?

Oppe på stien hadde Jensine og Hugo blitt stående og gråte, nå kom de løpende ned til Elise. De forsto at noe var galt, men ingen hadde tid til å bry seg om dem, alle var opptatt av det som var skjedd.

Så snart herr Wang-Olafsen hadde fått vannet ut av lungene til gutten, snudde han ham rundt og la øret ned på brystet hans for å høre om han pustet, deretter tok han av seg jakken og la den over ham. Han gløttet opp på Elise og nikket. «Jeg tror han lever.»

Hugo dro i skjørtet hennes. «Peder er syk!» snufset han. Først da la Elise merke til hvordan det var med Peder. Han lå sammenkrøpet i gresset og skalv så hele kroppen ristet, tennene klapret i munnen hans.

Hun så seg rundt. «Har noen av dere noe tøy jeg kan legge rundt Peder?»

De fleste ristet på hodet, men én kom med en fillete skjorte, to andre med hver sin knebukse. I denne sommervarmen hadde ingen mye klær på seg.

Hun kikket over mot den andre siden av dammen. «Jeg løper bort til barnevognen og henter teppet.»

«Det kan jeg gjøre,» kom det straks fra den største av guttene. Øyeblikket etter var han på sprang.

Elise merket hvordan frosten kom sigende over henne også. De sto i skyggen av de store løvtrærne, og med de klissvåte klærne klistret til kroppen ble hun langsomt tappet for varme. Hun kunne ikke ta av seg alt det våte, hun hadde ikke noe annet å ha på seg. Hårtoppen hadde løsnet, håret hang drivende vått nedover ryggen. Hvordan skulle hun komme seg hjem?

Blikket gled ned på Peder, og hun ble fylt av en usigelig takknemlighet. Så lett dette kunne ha endt med forferdelse. Nå så det ut som om både Peder og den lille gutten ville komme fra det med forskrekkelsen.

Hun satte seg på huk ved siden av ham og strøk ham over det våte håret. «Du reddet livet hans, Peder. Du er en helt!»

Herr Wang-Olafsen var opptatt av å tulle den lille gutten bedre inn i jakken sin og massere ham for å få varmen i ham igjen. Kristian hadde tatt seg av Hugo og Jensine, nå gråt de heldigvis ikke lenger, og snart kom den største av guttene løpende med teppet. De to blåfrosne guttekroppene ble lagt tett inntil hverandre og tullet inn i teppet, med herr Wang-Olafsens jakke på toppen.

«Nå kommer sagmester'n!» kom det brått og med engstelig stemme fra en av de små badegjestene. «Vi ha'kke lov tel å ballansere på tømmerstokka.»

Alle vendte blikket mot gangbroen. Det knirket i tømmeret da den omfangsrike mannen hastet over.

Herr Wang-Olafsen skyndte seg opp skråningen og gikk sagmesteren i møte.

Elise håpet at de ikke ville komme ned til dem, hun var skamfull over hvordan hun så ut. Den tynne, klissvåte sommerblusen la seg etter kroppen, det føltes nesten som om hun var naken. Da hun forsto at de satte kursen ned mot elvebredden, tok hun knebuksene til en av guttene og holdt den foran brystet.

«Har jeg ikke sagt at dere ikke får lov til å balansere på tømmerstokkene!» Sagmesteren brølte mot gutteflokken.

Guttene sto med hodene bøyd og lutende skuldre. De var et sørgelig syn der de sto, redde og bleke, skakende av frost og med de våte underbuksene klistret til de magre guttekroppene. Noen hadde en underbukse som rakk helt ned til knærne, den var sikkert arvet etter en storebror. Elise hadde vondt av dem. Det var ikke mange gledene de hadde. De fleste arbeidet etter skoletid, søndagen var de fri, og selv da måtte de fleste hjelpe til hjemme. Nå hadde sommervarmen endelig satt inn for fullt, etter at de hadde frosset seg gjennom en lang vinter. Å bade i Brekkedammen var som å få et glimt av paradiset. Lenger nedover var elvevannet blandet med avfallsstoffer fra alle fabrikkene, det var skittent og stinket så ille enkelte steder at folk holdt seg for nesen når de hastet forbi.

Sagmesteren bøyde seg over Peder og guttungen, dro teppet litt til side og undersøkte dem. Så rettet han seg opp igjen. «De hadde hellet med seg denne gangen.»

Han snudde seg mot den forskremte gutteflokken. «Dere vet vel hva som hendte her i fjor sommer?»

Noen nikket.

«Hvis jeg ser en eneste en våge seg ut på tømmerstokkene igjen, melder jeg fra til politiet og dere havner i tukthuset!»

Han vendte seg mot herr Wang-Olafsen. «Beklager at De skulle få dette bryet, herr Wang-Olafsen. Jeg ser at jakken Deres er blitt våt. Jeg skal hente en av mine, slik at De slipper å gå i bare skjorteermene opp til Brekke gård.»

Det så ikke ut til at han hadde oppdaget Elise ennå. Hun prøvde å gjøre seg så usynlig som mulig.

«Jakken min er ikke våtere enn at jeg kan ha den på meg. Dessuten tørker den fort i solen. Hvis De derimot kunne finne noe tørt tøy til fru Ringstad, ville jeg være takknemlig. Hennes familie tilhører mine beste venner. Det var hennes yngste bror som utførte redningsdåden. Vi kan takke ham for at vi alle kan fortsette denne deilige sommerdagen uten sorg i sinnet.»

Sagmesteren snudde seg mot Elise. «Men kjære frue, De er jo gjennomvåt!» utbrøt han forskrekket.

«Hun kastet seg ut i vannet for å hjelpe guttene i land.» Herr Wang-Olafsen hørtes nesten stolt ut i stemmen. «Så er hun heller ikke hvem som helst. De har sikkert hørt om forfatterinnen fra Sagene. Det er hun som har skrevet boken Frostrøyk som handler om harde skjebner langs Akerselven.»

Sagmesteren stirret forbløffet på henne. «Er det Dem? Beklager, fru Ringstad, jeg ble så forskrekket over det som har hendt at jeg ikke merket meg navnet med det samme. Hvis De orker å bli med opp til meg, så skal jeg få min kone til å finne frem tørt tøy til Dem. Dette var da forferdelig!» la han til og ristet på hodet.

Elise snudde seg mot Kristian. «Kan du løpe bort og hente barnevognen og alle sakene våre?»

Hun lot guttene få igjen skjorten og buksene sine. Ikke lenge etter var hele gutteflokken på vei hjem, lettet over å ha sluppet fra det med en reprimande.

Da Kristian kom tilbake, satte han Jensine opp i vognen og lot Hugo gå selv.

Sagmesteren tok den lille gutten, som hadde vært en hårsbredd fra døden, i armene mens herr Wang-Olafsen hjalp Peder.

Peder hadde kommet seg litt, men sa ikke stort og virket blek og medtatt. Evert holdt seg tett ved siden av ham.

Elise holdt torvvesken foran brystet for å skjule hvor naken hun følte seg. Saftflasken og resten av nisten hadde hun lagt i barnevognen.

«Deres frue blir vel forskrekket når hun får se dette fantefølget,» sa herr Wang-Olafsen muntert.

Sagmesteren lo. «Hun er vant til litt av hvert.»

De kom snart opp til en lang, enetasjes rødmalt stue med tilhørende uthus. Elise talte seks vinduer på rad i hovedhuset. Bortenfor skimtet hun to helt like hus i to etasjer.

«Der ligger arbeiderboligene som er knyttet til Brekkesaga,» forklarte sagmesteren da han så at Elise tittet bortover mot boligene. «Vi har fire slike store arbeiderboliger med plass til fire familier i hver. Ingen andre arbeiderfamilier ved Akerselva har det så godt som våre. Arbeidstiden er fra syv til fem, ett på lørdager, og de har to røkepauser om dagen, hver på et kvarter.»

Elise syntes han virket litt skrytet, men forsto at han ville rettferdiggjøre seg overfor henne som han nå visste skrev om de som hadde det vanskelig ved Akerselva.

På en benk ved husveggen satt en gammel mann og røkte pipe. Han sendte dem et forundret blikk, men sa ikke noe. Ikke forklarte sagmesteren ham noe heller.

I det samme gikk døren opp, og en middelaldrende kvinne viste seg i døråpningen.

Hun slo hånden forferdet for munnen da hun fikk se ektemannen komme bærende på et lite barn inntullet i et teppe.

«Gutten lever,» skyndte sagmesteren seg å berolige henne. «Men han er kald som is og har ennå ikke sagt et ord.»

Sagmesterfruen fikk det straks travelt med å vise dem inn. Gutten ble lagt på sengen i et kammers som lå rett til høyre for gangen. Han ble pakket ned i en skinnfell. Peder fikk legge seg tett inntil ham, og så la hun ulltepper rundt dem begge to. Deretter forsvant sagmesterfruen og kom tilbake med stakk, trøye, strømper og undertøy til Elise. Herr Wang-Olafsen, Kristian, Evert, Hugo og Jensine var blitt med sagmesteren inn i et annet rom.

«Kom inn i stuen når De er ferdig, så skal De få noe varmt å drikke,» sa hun vennlig.

Elise dro fort av seg det våte tøyet og var forundret over at hun gikk rett inn i klærne hun hadde fått låne. Sagmesterfruen var liten og rund, klærne kunne umulig være hennes. Kanskje de hadde en voksen datter.

Det var ikke noe speil i kammerset, og håret var fremdeles vått og ville sikkert ikke tørke på lenge. Hun satte det opp så godt hun kunne med de få hårspennene hun ikke hadde mistet da hun var under vann.

«Elise?» Tennene klapret fremdeles i munnen på Peder. «Trur'u jeg blir varm noen gang?»

«Jeg skal sette meg ved siden av deg og gni deg litt, og så kan du gni den vesle gutten.»

Hun kikket bort på den lille guttungen. Han var våken, men skalv minst like mye som Peder, og hadde ennå ikke sagt et ord.

«Kjenner du ham?» Elise nikket bort mot ham.

Peder smilte for første gang. «Ser'u'kke hvem det er? Det er'n Aslak. Lillebroren tel Pingelen. Den minste.»

«Var Pingelen der også?»

«Han møtte ei jente åsså stakk'n a’.»

Elise kjente seg straks urolig. «Jeg håper de ikke gir deg skylden for at lillebroren kom under tømmerstokkene.»

Peder ristet på hodet. «Alle dom andre veit åssen det var. Vi sa tel Pingelen atte Aslak var for liten, men han hørte ikke på vårs.»

Aslak snudde litt på hodet og så på henne.

Hun smilte til ham. «Hallo, Aslak. Nå blir du snart varm igjen. Bare dere får varmen i dere igjen, vil dere føle dere helt som før. Kanskje dere får noe varmt å drikke av sagmesterfruen.»

Ikke før var det sagt, så gikk døren opp og en tjenestepike i hvitt forkle kom inn med et brett med to store kopper og et fat med hveteboller. Det røk av koppene.

«Frua ba meg koke kakkao med mjælk og mye sukker i.»

«Tusen takk. Det vil gjøre dem godt å få noe varmt i livet.»

«Hu sa atte jeg sku sitta her og atte frua sku gå inn i stua tel dom andre.»

Elise nølte. Hun hadde lovet Peder å gni ham varm.

Peder måtte ha forstått hva hun tenkte. «Det gjø'kke no. Jeg kan fortsette å gni’n Aslak, åsså blir vi varme a’ kakkao’n.»

Hun smilte. «Dere får gni hverandre.» Hun så på piken. «Det er kanskje best å hjelpe den minste slik at han ikke søler på skinnfellen.»

Piken nikket. «Det sa frua åsså.»

Elise gikk etter lyden av stemmer, banket på og gikk inn. Ved et lite rundt bord satt herr Wang-Olafsen og sagmesteren med hver sitt glass foran seg. Barna så hun ikke noe til.

«De gikk ut i stallen for å se på noen nyfødte kattunger,» forklarte herr Wang-Olafsen da han så det spørrende blikket hennes. «Sannelig gikk De ikke rett inn i klærne til sagmesterens datter enda hun bare er sytten år gammel!» la han smilende til.

Sagmesteren hadde reist seg og bød henne en stol. «De tar vel et glass sherry med oss, fru Ringstad?»

Elise følte seg uvel. Sagmesteren behandlet henne som om hun skulle være en av herr Wang-Olafsens standsfeller.

Hun satte seg og smilte til ham. «Tusen takk for all hjelpen. Jeg vet ikke hvordan det skulle gått hvis jeg ikke først hadde truffet herr Wang-Olafsen og vi etterpå hadde møtt Dem. Jeg må også få be om unnskyldning for at brødrene mine var med på å trosse forbudet mot å balansere på tømmerstokkene.»

Han slo avfeiende ut med hånden. «Unger er unger. Jeg gjorde det samme da jeg var guttunge. Nå som elva er blitt så møkkete av alt utslippet fra fabrikkene, har de ikke noe annet sted å bade enn her og i Stilla. Og der er strømmen enda striere.»

Han lo litt. «De syntes nok jeg var streng og sint, men det er nødvendig for å få dem til å forstå hvor farlig det er. Jeg syntes nesten synd på dem, fattigunger som de er. De fleste av dem,» la han fort til.

Elise nikket. «Det gjorde jeg også. De var et sørgelig syn der de sto. Bleke, våte, magre og redde. Han som holdt på å drukne, er ikke mer enn fire eller fem år gammel. Storebroren hadde oppdaget en jente han er betatt av og stakk av fra pliktene sine. Moren blir nok ikke blid når hun får høre hva som har hendt.»

Hun skottet bort på herr Wang-Olafsen. «Det var lillebroren til Pingelen, han som har plaget Peder i alle år. Jeg håper de ikke vil gi Peder skylden.»

«Gi Peder skylden?» Herr Wang-Olafsen hisset seg opp. «Det var jo han som reddet ham!»

«Jeg vet det, men det er utrolig hva folk kan få vridd det til hvis de først ønsker å skade noen.»

«Da skal de få med meg å bestille. Jeg var der og så hva som foregikk.»

Plutselig banket det på, døren gikk forsiktig opp og et guttehode kom til syne.

Alle tre snudde seg.

«Peder?» Elise så forundret på ham. «Burde du ikke bli liggende til du er blitt varm?»

«Jeg er varm nå.»

«Der har vi jo helten!» Herr Wang-Olafsen smilte stolt, som om Peder var hans egen. «Nå må du komme og fortelle oss alt sammen, Peder. Hvordan opplevdes det å redde et menneskeliv?»

Peder kom forsiktig tuslende mens han skulte skremt bort på sagmesteren. Han hadde fått på seg tørt tøy, lånt av sagmesterfruen. Det var visst ikke måte på hvor mye klær hun hadde liggende til overs.

«Du sier ikke noe, Peder. Du behøver ikke å være redd, sagmesteren er ikke sint på deg. Jeg spurte hvordan det føltes å redde et menneskeliv? Hva tenkte du?»

«Jeg tenkte ikkeno’. Bare at jeg måtte få’n opp og atte'n var så snauklept på hue atte jeg var nødt tel å holde'n oppe i øra.»

Herr Wang-Olafsen og sagmesteren lo.

«Hvordan går det med den lille pjokken? Kommer han seg?»

«Han har sovna.»

«Jeg kjører dem hjem,» kom det fort fra sagmesteren. «Jeg skal likevel et ærend nedover mot byen.»

Elise skulle til å protestere, men herr Wang-Olafsen stanset henne. «Ta imot det, fru Ringstad. De kan umulig greie å få med Dem Deres egne pluss en liten forkommen guttunge. Jeg blir med, jeg også. Ærendet til Brekke gård kan jeg ta en annen dag. Da kan jeg hjelpe Dem med å forklare guttens foreldre hvordan det hele gikk til.»

Elise smilte takknemlig. Hun gruet seg til å treffe Pingelens foreldre. Samtidig var hun nødt til å hjelpe Aslak hjem.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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